SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
secondo il Regolamento (CE) n. 1907/2006, come modificato dal t Chemours-
Regolamento (UE) 2020/878 della Commissione

Vazo™ 88
Versione Data di revisione: Numero SDS: Data ultima edizione: 14.04.2023
10.7 12.01.2024 1326112-00048 Data della prima edizione: 27.02.2017

SEZIONE 1: identificazione della sostanza/miscela e della societd/impresa

1.1 Identificatore del prodotto

Nome commerciale : Vazo™ 88

SDS-ldentcode : 130000000407

Numero di registrazione » 01-2120795117-47-0001

REACH

Denominazione della sostan- : 1,1'-Azodi(cyclohexanecarbonitrile)
za

N. CE . 218-254-8

1.2 Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati

Utilizzazione della sostan- . Sostanza intermedia
za/della miscela

Restrizioni d'uso raccoman- : Ad uso esclusivamente industriale.
date

1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Societa . Chemours International Operations Sarl
150, Route du Nant d’Awvril
CH-1217 Meyrin, Geneva Svizzera

Telefono ;. +41(0)22 7191500
Telefax . +41(0) 22 723 21 87
Indirizzo email della persona : sds-support@chemours.com

responsabile del SDS

1.4 Numero telefonico di emergenza
+(41)-435082011 (CHEMTREC - Suggerito) ; Informazioni di emergenza in caso di avve-
lenamento: Centro di informazione tossicologica, Zurigo, telefono 145 oppure + 41 44 251
5151

SEZIONE 2: identificazione dei pericoli

2.1 Classificazione della sostanza o della miscela

Classificazione (REGOLAMENTO (CE) N. 1272/2008)
Sostanze e miscele autoreattive, Tipo D H242: Rischio d'incendio per riscaldamento.
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Tossicita specifica per organi bersaglio - H335: Puo irritare le vie respiratorie.

esposizione singola, Categoria 3

Pericolo a lungo termine (cronico) per H411: Tossico per gli organismi acquatici con effet-

I'ambiente acquatico, Categoria 2

2.2 Elementi dell'etichetta

Etichettatura (REGOLAMENTO
Pittogrammi di pericolo

Avvertenza

Indicazioni di pericolo

Consigli di prudenza

2.3 Altri pericoli

ti di lunga durata.

(CE) N. 1272/2008)

Pericolo

H242 Rischio d'incendio per riscaldamento.

H335 Puo irritare le vie respiratorie.

H411 Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga
durata.

Prevenzione:

P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scin-
tille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare.
P235 Conservare in luogo fresco.

P273 Non disperdere nell'ambiente.

P280 Indossare guanti/ indumenti protettivi/ proteggere gl
occhi/ proteggere il viso.

Reazione:

P304 + P340 + P312 IN CASO DI INALAZIONE: trasportare
l'infortunato all’aria aperta e mantenerlo a riposo in posizione
che favorisca la respirazione. In caso di malessere, contattare
un CENTRO ANTIVELENI/ un medico.

P391 Raccogliere il materiale fuoriuscito.

Questa sostanza/miscela non contiene componenti considerati sia persistenti, bioaccumulabili

che tossici (PBT), oppure molto p
0.1% o superiori.

informazioni ecologiche: La sosta
prieta di interferenza endocrina ai

ersistenti e molto bioaccumulabili (vPvB) a concentrazioni di

nza/miscela non contiene componenti considerati aventi pro-
sensi dell'articolo 57(f) del REACH o del regolamento delegato

(UE) 2017/2100 della Commissione o del regolamento (UE) 2018/605 della Commissione a livelli

dello 0,1% o superiori.

informazioni tossicologiche: La sostanza/miscela non contiene componenti considerati aventi
proprieta di interferenza endocrina ai sensi dell'articolo 57(f) del REACH o del regolamento dele-
gato (UE) 2017/2100 della Commissione o del regolamento (UE) 2018/605 della Commissione a

livelli dello 0,1% o superiori.
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Rischio di esplosione per riscaldamento in ambiente confinato.

Il contatto della polvere con gli occhi pud provocare irritazione meccanica.

Il contatto con polvere pud provocare irritazione meccanica o essiccazione della pelle.
Puo formare una miscela esplosiva polvere-aria.

SEZIONE 3: composizione/informazioni sugli ingredienti

3.1 Sostanze

Denominazione della sostan- : 1,1'-Azodi(cyclohexanecarbonitrile)

za

N. CE . 218-254-8

Componenti

Nome Chimico N. CAS Concentrazione (% Fattore-M, SCL, ATE
N. CE w/w)

1,1- 2094-98-6 >=90 - <=100

Azo- 218-254-8

di(cyclohexanecarbonitrile)

SEZIONE 4: misure di primo soccorso

4.1 Descrizione delle misure di primo soccorso

Informazione generale : In caso diincidente o di malessere consultare immediatamen-
te il medico.
Se i sintomi dovessero perdurare o0 se vi dovessero essere
dubbi, consultare un medico.

Protezione dei soccorritori . Coloro che intervengo in pronto soccorso devono porre atten-
zione alla propria protezione ed utilizzare I'equipaggiamento di
protezione personale raccomandato se sussiste un potenziale
rischio di esposizione (vedere sezione 8).

Se inalato : Seinalato, portare all'aria aperta.
Consultare un medico se si presentano sintomi.

In caso di contatto con la . Lavare con acqua e sapone.

pelle Consultare un medico se si presentano sintomi.

In caso di contatto con gli : In caso di contatto con gli occhi, sciacquare bene con acqua.
occhi Consultare un medico se l'irritazione aumenta e persiste.

Se ingerito . Se ingerito, NON provocare il vomito.

Consultare un medico se si presentano sintomi.
Sciacquare bene la bocca con acqua.

4.2 Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati

Sintomi :  Contatti oculari possono provocare i seguenti sintomi
Irritazione
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Arrossamento
Disagio
Lacrimazione

L'ingerimento pud provocare i seguenti sintomi:
Letargia
Diarrea

Rischi . Puod irritare le vie respiratorie.

Il contatto con polvere puo provocare irritazione meccanica o
essiccazione della pelle.

Il contatto della polvere con gli occhi puo provocare irritazione
meccanica.

4.3 Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di tratta-
menti speciali

Trattamento . Trattare i sintomi e offrire sostegno alla persona.

SEZIONE 5: misure di lotta antincendio

5.1 Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei . Acqua nebulizzata
Agente schiumogeno

Mezzi di estinzione non ido- : Getto d'acqua abbondante
nei

5.2 Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

Pericoli specifici contro I'in- . Evitare di generare polvere; la polvere dispersa nell'aria in
cendio concentrazione sufficiente, e in presenza di una sorgente di
fiamma costituisce un rischio potenziale di esplosione.
Non usare un getto d'acqua in quanto potrebbe disperdere o
propagare il fuoco.
Il prodotto sprigiona fiamme violente.
L'eposizione ai prodotti della combustione potrebbe essere
preicoloso per la salute.

Prodotti di combustione peri- : Ossidi di azoto (NOXx)
colosi Ossidi di carbonio

5.3 Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi

Dispositivi di protezione spe- : In caso di incendio, indossare apparecchio respiratorio con
ciali per gli addetti all'estin- apporto d'aria indipendente. Usare i dispositivi di protezione
zione degli incendi individuali.

Metodi di estinzione specifici : Utilizzare sistemi estinguenti compatibili con la situazione

locale e con I'ambiente circostante.
Spruzzi d'acqua possono essere usati per raffreddare conteni-
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tori chiusi.

Rimuovere i contenitori integri dall'area dell'incendio se cio
puo essere fatto in sicurezza.

Evacuare la zona.

SEZIONE 6: misure in caso di rilascio accidentale

6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza

Precauzioni individuali :  Eliminare tutte le sorgenti di combustione.
Usare i dispositivi di protezione individuali.
Rispettare le raccomandazioni per una manipolazione sicura
(vedere sezione 7) e per l'uso dell'attrezzatura protettiva per-
sonale (vedere sezione 8).

6.2 Precauzioni ambientali

Precauzioni ambientali : Non disperdere nell'ambiente.
Evitare sversamenti o perdite supplementari, se questo puo
essere fatto senza pericolo.
Raccolta ed eliminazione di acqua contaminata.
Le autorita locali devono essere informate se le perdite non
possono essere circoscritte.

6.3 Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica

Metodi di bonifica . Eliminare le fuoriuscite immediatamente.
Prendere ogni precauzione per evitare di miscelare con so-
stanze combustibili.
Asciugare con materiale assorbente inerte.
Raccogliere manualmente e con cautela (p. es. con una palet-
ta di polietilene pulita).
Evitare la dispersione di polvere nell'aria (per es. soffiare le
superfici polverose con aria compressa).
Non si dovrebbe permettere che residui di polvere si accumu-
lino sulle superfici, dato che essi possono formare una misce-
la esplosiva se vengono liberati nell'atmosfera in sufficiente
concentrazione.
Isolare i rifiuti e non riutilizzarli.
La diffusione e lo smaltimento di questo materiale, nonché dei
materiali e degli oggetti utilizzati nella pulizia della diffusione,
possono essere governati da regolamenti locali o nazionali.
L'utilizzatore e tenuto a individuare i regolamenti pertinenti.
Le sezioni 13 e 15 del presente SDS contengono informazioni
concernente requisiti locali o nazionali specifici.

6.4 Riferimento ad altre sezioni
Vedere sezioni: 7, 8, 11, 12 e 13.

SEZIONE 7: manipolazione e immagazzinamento

7.1 Precauzioni per la manipolazione sicura
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Misure tecnici

Ventilazione Locale/Totale

Avvertenze per un impiego
sicuro

Misure di igiene

Si pud accumulare elettricita statica e provocare l'esplosione
della polvere in sospensione.

Fornire sistemi di protezione adatti, come messa a terra e
collegamenti, o applicazione di atmosfere inerti.

Se non ¢ disponibile una ventilazione sufficiente, utilizzare
con ventilazione di scarico locale.

Se raccomandato dalla valutazione del potenziale di esposi-
zione locale, utilizzare solo in un'area dotata di ventilazione di
scarico antideflagrante.

Evitare di respirare la polvere, i fumi, i gas, la nebbia, i vapori
o gli aerosol.

Non ingerire.

Evitare il contatto con gli occhi.

Evitare il contatto prolungato o ripetuto con la pelle.
Maneggiare secondo le buone pratiche di igiene industriale e
di sicurezza, sulla base dei risultati della valutazione dell'e-
sposizione sul posto di lavoro

Si dovrebbe utilizzare utensileria antiscintilla.

Prevenire 'aumento della presseione

Tenere il recipiente ben chiuso.

Proteggere da contaminazione.

Conservare in luogo fresco.

Gli individui gia sensibilizzati e quelli suscettibili all'asma, alle
allergie, alle malattie respiratorie croniche o ricorrenti, dovreb-
bero consultare il proprio medico in merito al lavoro in presen-
za di irritanti o sensibilizzanti respiratori.

Ridurre al minimo la generazione e I'accumulo di polvere.
Mantenere il contenitore chiuso quando non viene usato.
Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille,
fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare.

Tenere lontano da indumenti e altri materiali combustibili.
Evitare I'accumulo di cariche elettrostatiche.

Conservare soltanto nell'imballaggio originale.

Porre attenzione ai riversamenti e rifiuti, minimizzare il rischio
dell'inquinamento ambientale.

Non respirare i prodotti di decomposizione.

Se I'esposizione a sostanze chimiche é probabile durante
l'uso tipico, fmettere a disposizione sistemi di lavaggio oculare
e docce di sicurezza vicino al luogo di lavoro. Non mangiare,
né bere, né fumare durante l'impiego. Lavare gli indumenti
contaminati prima di riutilizzarli.

7.2 Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Requisiti del magazzino e dei
contenitori

Tenere in contenitori appropriatamente etichettati. Conservare
sotto chiave. Tenere ben chiuso. Tenere in un luogo asciutto
fresco, e ben ventilato. Proteggere dai raggi solari. Rispettare
la temperatura di conservazione raccomandata. Conservare
rispettando le particolari direttive nazionali. Tenere lontano da
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fonti di calore e altre cause d'incendio.
Conservare nel contenitore originale.

Indicazioni per il magazzi- . Conservare lontano da altri materiali.

naggio insieme ad altri pro-

dotti

Temperatura di stoccaggio . <50°C

consigliata
7.3 Usi finali particolari

Usi particolari . Nessun dato disponibile
SEZIONE 8: controlli dell'esposizione/della protezione individuale
8.1 Parametri di controllo

Non contiene sostanze con valore limite di esposizione professionale.

Limiti di esposizione professionale ai prodotti della decomposizione

Componenti N. CAS Tipo di valore Parametri di controllo Base

(Tipo di esposi-
zione)
Acido cianidrico 74-90-8 TWA 2 ppm CH SUVA
2 mg/m3

Ulteriori informazioni: ototossicita con amplificazione del rumore, Possibilita
d'intossicazione per riassorbimento transcutaneo. Certe sostanze penetrano
nell'organismo non soltanto tramite le vie respiratorie, ma anche attraverso la
pelle. Ne deriva un aumento notevole della carica tossica interna del soggetto
sottoposto ad esposizione., Sostanze potenzialmente pericolose per la fertilita
o la sessualita., National Institute for Occupational Safety and Health, Occu-
pational Safety and Health Administration, Se il valore limite di esposizione
professionale viene rispettato, le lesioni al feto sono improbablili.

STEL 4 ppm CH SUVA
4 mg/m?3

Ulteriori informazioni: ototossicita con amplificazione del rumore, Possibilita
d'intossicazione per riassorbimento transcutaneo. Certe sostanze penetrano
nell'organismo non soltanto tramite le vie respiratorie, ma anche attraverso la
pelle. Ne deriva un aumento notevole della carica tossica interna del soggetto
sottoposto ad esposizione., Sostanze potenzialmente pericolose per la fertilita
o la sessualita., National Institute for Occupational Safety and Health, Occu-
pational Safety and Health Administration, Se il valore limite di esposizione
professionale viene rispettato, le lesioni al feto sono improbablili.

STEL 4,5 ppm 2017/164/EU
5 mg/m3
(Cianuro)

Ulteriori informazioni: Identifica la possibilita di significativo assorbimento at-
traverso la pelle, Indicativo

[ TWA [ 0,9 ppm | 2017/164/EU
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1 mg/m3
(Cianuro)
Ulteriori informazioni: Identifica la possibilita di significativo assorbimento at-
traverso la pelle, Indicativo
carbonio ossido 630-08-0 TWA 30 ppm CH SUVA
35 mg/ms3
Ulteriori informazioni: ototossicita con amplificazione del rumore, Non si pos-
sono escludere danni al feto anche se il valore limite di esposizione profes-
sionale é stato rispettato, National Institute for Occupational Safety and Health
STEL 60 ppm CH SUVA
70 mg/m3
Ulteriori informazioni: ototossicita con amplificazione del rumore, Non si pos-
sono escludere danni al feto anche se il valore limite di esposizione profes-
sionale € stato rispettato, National Institute for Occupational Safety and Health
STEL 100 ppm 2017/164/EU
117 mg/m3
Ulteriori informazioni: Indicativo
TWA 20 ppm 2017/164/EU
23 mg/m3
Ulteriori informazioni: Indicativo
TWA 20 ppm 2004/37/EC
23 mg/m3
Ulteriori informazioni: Agenti cancerogeni o mutageni
STEL 100 ppm 2004/37/EC
117 mg/m3
Ulteriori informazioni: Agenti cancerogeni 0 mutageni
Diossido di carbo- | 124-38-9 TWA 5.000 ppm CH SUVA
nio 9.000 mg/ms3
Ulteriori informazioni: National Institute for Occupational Safety and Health
TWA 5.000 ppm 2006/15/EC
9.000 mg/ms3
Ulteriori informazioni: Indicativo

8.2 Controlli dell'esposizione

Controlli tecnici idonei

La lavorazione potrebbe portare alla formazione di composti pericolosi (vedere sezione 10).
Minimizzare le concentrazioni di esposizione sul luogo di lavoro.

Applicare misure preventive per evitare esplosioni delle polveri.

Assicurarsi che i sistemi di trattamento della polvere ( come condutture di scarico,collettori di pol-
vere, contenitori, e apparecchiature di processo) siano costruiti in modo tale da evitare la fuoriu-
scita della polvere nell'area di lavoro (cioé che non ci siano perdite dall'apparecchiatura).

Se non é disponibile una ventilazione sufficiente, utilizzare con ventilazione di scarico locale.

Se raccomandato dalla valutazione del potenziale di esposizione locale, utilizzare solo in un'area
dotata di ventilazione di scarico antideflagrante.

Protezione individuale

Protezione degli occhi/ del . Indossare i seguenti indumenti di protezione personale :
volto Occhiali di protezione di sicurezza
L'attrezzatura deve essere conforme alla SN EN 166

Protezione delle mani
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Materiale : Guanti resistenti ai prodotti chimici

Osservazioni . Lafinitura dei guanti protettivi per l'uso di prodotti chimici
deve essere scelta sulla base della concentrazione e della
guantitadi sostanze pericolose previste per le singole man-
sioni. Il tempo di permeazione del prodotto non é stato misu-
rato. Cambiare spesso i guanti! Per applicazioni particolari si
raccomanda di definire la specifica resistenza ai prodotti chi-
mici con il produttore di guanti da lavoro. Lavarsi le mani
prima delle pause ed alla fine della giornata lavorativa.

Protezione della pelle e del : Scegliere abbigliamento prottetivo appropriato, basato sui dati
corpo di resistenza chimica e valutazione del potenziale di esposi-
zione in loco.
Indossare i seguenti indumenti di protezione personale :
Se la valutazione mostra l'esistenza di rischio di atmosfere
esplosive o di fuochi flash, utilizzare indumenti protettivi anti-
statici ritardanti di famma.
Evitare il contatto con la pelle, indossando abbigliamento pro-
tettivo impenetrabile (guanti, grembiule, stivali, ecc.).

Protezione respiratoria . Se non e disponibile un'adeguata ventilazione di scarico in
loco o se la valutazione dell'esposizione mostra esposizioni al
di fuori delle linee guida raccomandate, utilizzare la protezione
respiratoria.
L'attrezzatura deve essere conforme alla SN EN 137

Filtro tipo . Apparecchio respiratorio autonomo

SEZIONE 9: proprieta fisiche e chimiche

9.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Stato fisico : solido

Colore :  bianco

Odore : inodore

Soglia olfattiva : Nessun dato disponibile

Punto di fusione/punto di con- : 113,05 °C

gelamento Non tentare di verificare il punto di fusione; la decomposizione

puo essere violenta.

Punto di ebollizione iniziale e : Nessun dato disponibile
intervallo di ebollizione.
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Infiammabilita (solidi, gas) : Puo formare una miscela esplosiva polvere-aria.
Limite superiore di esplosivita : Nessun dato disponibile
/ Limite superiore di infiam-
mabilitd

Limite inferiore di esplosivita/ : 0,03 %(V)
Limite inferiore di inflammabi-

lita

Punto di inflammabilita : Non applicabile
Temperatura di autoaccen- . 320 °C

sione

Temperatura di decomposi- : Il prodotto &€ una sostanza o una miscela auto-reattiva classifi-
zione cata come tipo D.
Temperatura di decomposi- . 80°C

zione auto-accelerata (TDAA /

SADT)

pH D7

Viscosita

Viscosita, cinematica : Non applicabile

La solubilita/ le solubilita.
Idrosolubilita :0,00336 g/l

Coefficiente diripartizione: n- : log Pow: 3,3
ottanolo/acqua

Tensione di vapore . 3 hPa(82°C)
Densita relativa : 1,1(20°C)
Densita di vapore relativa : Non applicabile
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Caratteristiche delle particelle
Dimensione della particella : Nessun dato disponibile

9.2 Altre informazioni

Esplosivi : Non esplosivo
Proprieta ossidanti . Lasostanza o la miscela non é classificata come ossidante.
Velocita di evaporazione . Non applicabile

SEZIONE 10: stabilita e reattivita

10.1 Reattivita
Rischio d'incendio per riscaldamento.

10.2 Stabilita chimica
Seguire le avvertenze di sicurezza ed evitare materiali e condizioni incompatibili

10.3 Possibilita di reazioni pericolose

Reazioni pericolose . Puo formare una miscela esplosiva polvere-aria.
| materiali ossidanti possono causare una reazione.
Si formeranno pericolosi prodotti di decomposizione a tempe-
rature elevate.
Puo esplodere in condizioni di confinamento.

10.4 Condizioni da evitare

Condizioni da evitare . Calore, flamme e scintille.
Proteggere da contaminazione.
Evitare la formazione di polvere.
Temperature superiori a quelle raccomandate per la conser-
vazione.
Il contatto con sostanze non tollerabili pud provocare la de-
composizione a temperatura di decomposizione autoaccelera-
ta o al di sott.

10.5 Materiali incompatibili
Materiali da evitare . Agenti ossidanti
Evitare le impurita (p. es. ruggine, polvere, cenere): rischio di
decomposizione!
Materiali inflammabili

10.6 Prodotti di decomposizione pericolosi

Decomposizione termica :Acido cianidrico
azoto
carbonio ossido
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Diossido di carbonio

SEZIONE 11: informazioni tossicologiche

11.1 Informazioni sulle classi di pericolo definite nel regolamento (CE) n. 1272/2008

Informazioni sulle vie proba- : Inalazione
bili di esposizione Contatto con la pelle
Ingestione

Contatto con gli occhi

Tossicita acuta
Non classificabile in base alle informazioni disponibili.

Componenti:
1,1'-Azodi(cyclohexanecarbonitrile):
Tossicita acuta per via orale : DL50 (Ratto): > 5.000 mg/kg
Metodo: Giudizio competente
Tossicita acuta per inalazio- : Concentrazione letale approssimativa (Ratto): > 8 mg/l
ne Tempo di esposizione: 4 h

Atmosfera test: polvere/nebbia
Metodo: Linee Guida 403 per il Test dellOECD

Corrosionef/irritazione cutanea
Non classificabile in base alle informazioni disponibili.

Componenti:

1,1'-Azodi(cyclohexanecarbonitrile):

Specie . Coltura di tessuto

Metodo . Linee Guida 439 per il Test dellOECD
Risultato . Nessuna irritazione della pelle

Lesioni oculari gravi/irritazioni oculari gravi
Non classificabile in base alle informazioni disponibili.

Componenti:

1,1'-Azodi(cyclohexanecarbonitrile):

Specie : Non testato su animali

Metodo : Linee Guida 492 per il Test del'lOECD
Risultato : Nessuna irritazione agli occhi

Sensibilizzazione respiratoria o cutanea

Sensibilizzazione cutanea
Non classificabile in base alle informazioni disponibili.

12/19



SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
secondo il Regolamento (CE) n. 1907/2006, come modificato dal t Chemours-
Regolamento (UE) 2020/878 della Commissione

Vazo™ 88
Versione Data di revisione: Numero SDS: Data ultima edizione: 14.04.2023
10.7 12.01.2024 1326112-00048 Data della prima edizione: 27.02.2017

Sensibilizzazione delle vie respiratorie
Non classificabile in base alle informazioni disponibili.

Componenti:

1,1'-Azodi(cyclohexanecarbonitrile):

Tipo di test : Analisi diretta della reattivita dei peptidi (DPRA)
Via di esposizione . Contatto con la pelle

Specie :Non testato su animali

Metodo :  Linee Guida 442C per il Test del'lOECD
Risultato :  negativo

Tipo di test . Saggio LuSens

Via di esposizione . Contatto con la pelle

Specie . Non testato su animali

Metodo . Linee Guida 442D per il Test dellOECD
Risultato . negativo

Mutagenicita delle cellule germinali
Non classificabile in base alle informazioni disponibili.

Componenti:
1,1'-Azodi(cyclohexanecarbonitrile):
Genotossicita in vitro . Tipo di test: Test di mutazione batterica inversa (AMES)

Metodo: Linee Guida 471 per il Test dellOECD
Risultato: negativo

Cancerogenicita

Non classificabile in base alle informazioni disponibili.

Tossicita riproduttiva

Non classificabile in base alle informazioni disponibili.

Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione singola
Puo irritare le vie respiratorie.

Componenti:
1,1'-Azodi(cyclohexanecarbonitrile):
Valutazione . Puo irritare le vie respiratorie.

Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione ripetuta
Non classificabile in base alle informazioni disponibili.

Tossicita per aspirazione
Non classificabile in base alle informazioni disponibili.

Componenti:

1,1'-Azodi(cyclohexanecarbonitrile):
Non esiste nessuna classificazione per tossicita tramite aspirazione
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11.2 Informazioni su altri pericoli
Proprieta di interferenza con il sistema endocrino

Prodotto:

Valutazione : La sostanza/miscela non contiene componenti considerati
aventi proprieta di interferenza endocrina ai sensi dell'articolo
57(f) del REACH o del regolamento delegato (UE) 2017/2100
della Commissione o del regolamento (UE) 2018/605 della
Commissione a livelli dello 0,1% o superiori.

Esperienza sull'esposizione dell'uomo

Prodotto:
Contatto con gli occhi . Sintomi: Irritazione, Lacrimazione, Disagio, Vista annebbiata

SEZIONE 12: informazioni ecologiche

12.1 Tossicita

Componenti:

1,1'-Azodi(cyclohexanecarbonitrile):

Tossicita per la daphnia e . CE5O0 (Daphnia magna (Pulce d'acqua grande)): > 2,54 mg/l
per altri invertebrati acquatici Tempo di esposizione: 48 h

Metodo: Linee Guida 202 per il Test dellOECD

Tossicita per le alghe/piante  : CE50r (Desmodesmus subspicatus (alga verde)): > 1,95 mg/I
acquatiche Tempo di esposizione: 72 h
Metodo: Linee Guida 201 per il Test dellOECD

EC10 (Desmodesmus subspicatus (alga verde)): 0,95 mg/l
Tempo di esposizione: 72 h
Metodo: Linee Guida 201 per il Test dellOECD

12.2 Persistenza e degradabilita

Componenti:

1,1'-Azodi(cyclohexanecarbonitrile):

Biodegradabilita . Risultato: Non immediatamente biodegradabile.
Metodo: Linee Guida 301 B per il Test dellOECD

12.3 Potenziale di bioaccumulo

Componenti:

1,1'-Azodi(cyclohexanecarbonitrile):

Coefficiente di ripartizione: n- : log Pow: 3,36 (20 °C)
ottanolo/acqua
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12.4 Mobilita nel suolo
Nessun dato disponibile

12.5 Risultati della valutazione PBT e vPvB

Prodotto:
Valutazione

Questa sostanza/miscela non contiene componenti considera-
ti sia persistenti, bioaccumulabili che tossici (PBT), oppure
molto persistenti e molto bioaccumulabili (vPvB) a concentra-
zioni di 0.1% o superiori.

12.6 Proprieta di interferenza con il sistema endocrino

Prodotto:
Valutazione

12.7 Altri effetti avversi
Nessun dato disponibile

La sostanza/miscela non contiene componenti considerati
aventi proprieta di interferenza endocrina ai sensi dell'articolo
57(f) del REACH o del regolamento delegato (UE) 2017/2100
della Commissione o del regolamento (UE) 2018/605 della
Commissione a livelli dello 0,1% o superiori.

SEZIONE 13: considerazioni sullo smaltimento

13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti

Prodotto

Contenitori contaminati

Eliminare nel rispetto della normativa vigente in materia.
Secondo il catalogo europeo dei rifiuti, i codici dei rifiuti non
sono specifici al prodotto, ma specifici all'applicazione.

I codici dei rifiuti devono essere assegnati dall'utilizzatore, di
preferenza dopo discussione con le autorita responsabili per
lo smaltimento dei rifiuti.

Non disporre gli scarichi nella fognatura.

I contenitori vuoti dovrebbero essere trasportati in un sito au-
torizzato per il riciclaggio o I'eliminazione.

Smaltire come prodotto inutilizzato, se non diversamente spe-
cificato.

SEZIONE 14: informazioni sul trasporto

14.1 Numero ONU o numero ID

ADN
ADR
RID
IMDG

UN 3226
UN 3226
UN 3226
UN 3226
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IATA . UN 3226

14.2 Designazione ufficiale ONU di trasporto

ADN SOLIDO AUTOREATTIVO DI TIPO D (1,1 '-AZO- DI(ES
AIDROBENZONITRILE))

ADR SOLIDO AUTOREATTIVO DI TIPO D (1,1 '-AZO- DI(ES
AIDROBENZONITRILE))

RID SOLIDO AUTOREATTIVO DI TIPO D (1,1 '-AZO- DI(ES
AIDROBENZONITRILE))

IMDG SELF-REACTIVE SOLID TYPE D (1,1-
AZODI(HEXAHYDROBENZONITRILE))
(1,1-Azodi(hexahydrobenzonitrile))

IATA Self-reactive solid type D (1,1'-Azodi (Hexahydrobenzonitrile))

ADN
ADR
RID
IMDG
IATA

14.4 Gruppo di imballaggio

ADN

Gruppo di imballaggio
Codice di classificazione
Etichette

ADR

Gruppo di imballaggio
Codice di classificazione
Etichette

Codice di restrizione in galle-
ria

RID

Gruppo di imballaggio
Codice di classificazione

N. di identificazione del peri-
colo

Etichette

IMDG

Gruppo di imballaggio
Etichette

EmS Codice

IATA (Cargo)
Istruzioni per l'imballaggio

14.3 Classi di pericolo connesso al trasporto

Classe Rischi sussidiari
4.1
4.1
4.1
4.1

4.1 HEAT

Non attribuito dal regolamento
SR1
4.1

Non attribuito dal regolamento
SR1
4.1

(D)

Non attribuito dal regolamento
SR1
40

4.1

Non attribuito dal regolamento
4.1
F-J, S-G

459
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(aereo da carico)

Gruppo di imballaggio :Non attribuito dal regolamento

Etichette . Flammable Solid, Keep Away From Heat
IATA (Passeggero)

Istruzioni per l'imballaggio . 459

(aereo passeggeri)

Gruppo di imballaggio : Non attribuito dal regolamento

Etichette :  Flammable Solid, Keep Away From Heat

14.5 Pericoli per I'ambiente

ADN

Pericoloso per 'ambiente :si
ADR

Pericoloso per 'ambiente . si
RID

Pericoloso per 'ambiente . si
IMDG

Inquinante marino ©osi

14.6 Precauzioni speciali per gli utilizzatori

La/le classificazione/i di trasporto qui fornite sono a solo scopo informativo e basate esclusiva-
mente sulle proprieta del materiale non confezionato, come descritto nella presente Scheda di si-
curezza. Le classificazioni di trasporto possono variare in base alla modalita di trasporto, alle di-
mensioni delle confezioni e alle variazioni delle normative regionali o nazionali.

14.7 Trasporto marittimo alla rinfusa conformemente agli atti dell'IMO
Osservazioni . Non applicabile al prodotto nella sua forma fornita.

SEZIONE 15: informazioni sulla regolamentazione

15.1 Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la
sostanza o la miscela

Ordinanza sulla riduzione dei rischi . Devono essere considerate le condizioni di restrizione
inerenti ai prodotti chimici (ORRPChim, per le seguenti allegati:

SR 814.81) Cloruro di sodio: Allegato 2.7 Prodotti disgelanti
REACH - Elenco di sostanze estremamente problemati- : Non applicabile

che candidate per l'autorizzazione (Articolo 59).
Ordinanza PIC, OPICChim (814.82) : Non applicabile

Ordinanza sulla protezione contro gli incidenti rilevanti
Quantitativo soglia selon ordinanza sulla protezione : 20.000 kg
contro gli incidenti rilevanti (OPIR 814.012)

Altre legislazioni:

Articolo 4 capoverso 4 Ordinanza sulla protezione dei giovani lavoratori (OLL 5, RS 822.115) e
articolo 1 lett. f Ordinanza del DEFR sui lavori pericolosi per i giovani (822.115.2): | giovani che
seguono una formazione professionale di base sono autorizzati a lavorare con questo prodotto
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(questa sostanza / questo preparato) soltanto se cio € previsto nelle rispettive ordinanze sulla
formazione per il raggiungimento degli obiettivi di formazione e se le condizioni del piano di
formazione e le restrizioni d'eta vigenti sono soddisfatte. | giovani che non seguono una forma-
zione professionale di base non possono utilizzare questo prodotto (questa sostanza / questo
preparato). Sono considerati giovani i lavoratori, di ambedue i sessi, fino ai 18 anni compiuti.

15.2 Valutazione della sicurezza chimica
Non é stata eseguita una valutazione della sicurezza chimica.

SEZIONE 16: altre informazioni

altre informazioni . Vazo™ e altri loghi associati sono marchi registrati o copyright
di The Chemours Company FC, LLC.
Chemours™ e il logo Chemours sono marchi registrati di The
Chemours Company.
Prima dell'uso leggere le informazioni di sicurezza della Che-
mours.
Per ulteriori informazioni contattare I'ufficio Chemours o i di-
stributori autorizzati della Chemours.

I punti che hanno subito modifiche rispetto alla versione pre-
cedente sono evidenziati con due linee verticali nel corpo del
presente documento.

Testo completo di altre abbreviazioni

2004/37/EC . Direttiva 2004/37/CE sulla protezione dei lavoratori contro i
rischi derivanti da un'esposizione ad agenti cancerogeni o
mutageni durante il lavoro

2006/15/EC : Valori indicativi di esposizione professionale

2017/164/EU . Europa. Direttiva 2017/164/UE della Commissione che defini-
sce un quarto elenco di valori limite indicativi di esposizione
professionale

CH SUVA . Svizzera. Valori limite d'esposizione nei luoghi di lavoro
2004/37/EC /| STEL . Valori limite di esposizione, breve termine

2004/37/EC | TWA . moyenne pondérée dans le temps

2006/15/EC / TWA : Valori limite - 8 ore

2017/164/EU / STEL . Valori limite di esposizione, breve termine
2017/164/EU | TWA : Valori limite - 8 ore

CH SUVA/TWA . Valori limite di esposizione professionale

CH SUVA / STEL : Valore limite per brevi esposizioni

ADN - Accordo europeo relativo al trasporto internazionale di merci pericolose per via navigabile;
ADR - Accordo relativo al trasporto internazionale di merci pericolose su strada; AlIC - Inventario
australiano dei prodotti chimici industriali; ASTM - Societd americana per le prove dei materiali;
bw - Peso corporeo; CLP - Regolamento di classificazione, etichettatura e imballaggio; Regola-
mento (CE) N. 1272/2008; CMR - Cancerogeno, mutageno o tossico per la riproduzione; DIN -
Standard dell'istituto tedesco per la standardizzazione; DSL - Elenco domestico delle sostanze
(Canada); ECHA - Agenzia europea delle sostanze chimiche; EC-Number - Numero della Comu-
nita Europea; ECx - Concentrazione associata a x% di risposta; ELx - Tasso di carico associato a
x% di risposta; EmS - Programma di emergenza; ENCS - Sostanze chimiche esistenti e nuove
(Giappone); ErCx - Concentrazione associata a x% di risposta di grado di crescita; GHS - Siste-
ma globale armonizzato; GLP - Buona pratica di laboratorio; IARC - Agenzia internazionale per la
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ricerca sul cancro; IATA - Associazione internazionale del trasporto aereo; IBC - Codice interna-
zionale per la costruzione e le dotazioni delle navi adibite al trasporto alla rinfusa di sostanze
chimiche pericolose; IC50 - Meta della concentrazione massima inibitoria; ICAO - Organizzazione
internazionale per l'aviazione civile; IECSC - Inventario delle sostanze chimiche esistenti Cina;
IMDG - Marittimo internazionale per il trasporto delle merci pericolose; IMO - Organizzazione ma-
rittima internazionale; ISHL - Legge sulla sicurezza industriale e sulla salute (Giappone); I1SO -
Organizzazione internazionale per la standardizzazione; KECI - Inventario Coreano delle sostan-
ze chimiche esistenti; LC50 - Concentrazione letale al 50% per una popolazione di prova; LD50 -
Dose letale al 50% per una popolazione di prova (dose letale mediana); MARPOL - Convenzione
internazionale per la prevenzione dell'inquinamento causato da navi; n.0.s. - non diversamente
specificato; NO(A)EC - Concentrazione senza effetti (avversi) osservati; NO(A)EL - Livello senza
effetti (avversi) osservati; NOELR - Quota di carico senza effetti osservati; NZIoC - Inventario del-
le sostanze chimiche della Nuova Zelanda; OECD - Organizzazione per la cooperazione e lo svi-
luppo economico; OPPTS - Ufficio per la sicurezza chimica e di prevenzione dell’inquinamento;
PBT - Sostanza persistente, bioaccumulabile e tossica; PICCS - Inventario delle sostanze chimi-
che delle Filippine; (Q)SAR - Relazioni (quantitative) struttura-attivita; REACH - Regolamento
(CE) N. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio concernente la registrazione, la valu-
tazione, l'autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche; RID - Regolamenti concernenti
il trasporto internazionale ferroviario di merci pericolose; SADT - Temperatura di decomposizione
autoaccelerata; SDS - Scheda di sicurezza; SVHC - sostanza estremamente preoccupante; TCSI
- Inventario delle sostanze chimiche del Taiwan; TECI - Inventario delle sostanze chimiche esi-
stenti in Thailandia; TSCA - Legge sul controllo delle sostanze tossiche (Stati Uniti); UN - Nazioni
Unite; UNRTDG - Raccomandazioni delle Nazioni Unite sul trasporto di merci pericolose; vPvB -
Molto persistente e molto bioaccumulabile

Ulteriori informazioni

Fonti dei dati principali utiliz- : Dati tecnici interni, dati da schede tecniche di sicurezza (SDS)

zati per compilare la scheda di materiale grezzo, risultati di ricerca su OECD eChem Portal
e Agenzia Europea per le Sostanze Chimiche
http://echa.europa.eu/

Le informazioni fornite in questa scheda di sicurezza (SDS) sono corrette secondo le nostre co-
noscenze, informazioni e convinzioni alla data della sua pubblicazione. Le informazioni sono inte-
se solo come guida di sicurezza per maneggiare, utilizzare, lavorare, stoccare, trasportare, smal-
tire e rilasciare il materiale e non dovrebbero essere considerate una garanzia o specifica di qua-
lita di alcun tipo. Le informazioni fornite riguardano esclusivamente il materiale specifico identifi-
cato nella parte alta di questa SDS e potrebbero non essere valide se il materiale della SDS vie-
ne utilizzato in combinazione con qualsiasi altro materiale oppure in qualsiasi processo non spe-
cificato nel testo. Gli utilizzatori dovrebbero rivedere le informazioni e le raccomandazioni nel con-
testo specifico delle loro intenzioni di maneggiare, utilizzare, lavorare e stoccare il materiale, in-
cludendo, ove possibile, una valutazione dell'appropriatezza del materiale menzionato nella SDS
nel prodotto finale dell'utente.

CH/IT
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